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The Missal MR 166 from the Metropolitana Library, Zagreb,
written in Beneventan script and dating back to the
twelfth—thirteenth centuries, has long been considered a
Dalmatian product, similar to the coeval illuminated
manuscript in Beneventan script preserved in the Trogir
Cathedral and originating in Zadar. Nevertheless, later
studies — specifically based on the textual features of the
manuscript — showed that it is undoubtedly a Southern
Italian product, and a significant testimony of the
uninterrupted book circulation that existed on both sides of
the Adriatic for three centuries, roughly from the eleventh to
the thirteenth, thus influencing the activity of the Benedictine
scriptoria on the Dalmatian coast. On the basis of the study
that makes it possible to define more closely the group of
manuscripts that make up the “corpus of the illuminated
manuscripts from Dalmatia”, the paper aims to support the
Southern Italian origin of the Missal by means of a critical
analysis of the theories put forward so far about the
“typically Dalmatian” features of its Initialornamentik.

Keywords: Dalmatian illuminated manuscripts, Beneventan
script, votive missal, miniature painting, Apulian illumi-
nated manuscripts

Recent studies have stressed the importance of the
Adriatic sea for the exchange of artistic and cultural forms
between its eastern and western sides.! This paper deals with
a manuscript which testifies specifically to the close links
between the Eastern Adriatic area and the Southern Italy
territories.

With regard to the same issue, research has been
conducted on the illuminated manuscripts in Beneventan script
from Dalmatia, for the first time gathered in a unified and
systematic “corpus” that in a detailed description of the
decorative sets, aims to emphasize the essential features of the
Dalmatian miniature painting while also focussing on the
history of the Adriatic area between the 11th and 13th centuries.2

The systematic and comparative analysis of the surviv-
ing evidence has shown two main groups of manuscripts.
The first one, based on the scriptorium of St. Chrysogonus in
Zadar, implies manuscripts dated to between the mid—11th
century and the first decades of the 12t century. The second
one, based on the codices of the Cathedral of Trogir, is dated
to the 13th century. Since the beginnings, these manuscripts
were characterized by a strong influence coming from
Apulia, mainly from the manuscripts of Bari, and with the
arrival of the 13th century, an influence also began to
penetrate from the northern part of the Adriatic Sea,
particularly from the area of Venice and Padua.

A completely isolated case and undoubtedly the most
problematic of the whole corpus of Dalmatian manuscripts is

Missal MR 166 of the Metropolitana Library, Zagreb (the
library of the Zagreb Archbishopric, now located in the
Croatian State Archives), a composite manuscript made up
of two different codicological units: the first one, mutilated
at the end, is characterized by a Beneventan script, which is
absolutely different from that of the coeval Dalmatian
codices, and more similar to the typology of Montecassino
rather than to the Bari type. The second one, on the other
hand, is characterized by a script that, even though careless
and unadorned, seems like a rounded Beneventan script and
therefore it is more similar to the typology of the manuscripts
of Dalmatian origin. The decoration of the missal clearly
shows that there is a qualitative difference between the two
parts of the Missal and there is no doubt that the second one
was decorated later by a less skilled hand.

The decoration of the first unit of the codex includes a
page with the T deriving from the Te igitur (p. 209) on a
colour-striped background (fig. 1) and 179 decorated initials.
There are initials with geometric and ribbon-like forms (fig.
2-4), zoomorphic initials (fig. 5-8), and initials with squared
interlaces (so-called “a mattonella”) (fig. 9-10). In just two
cases, there are initials of the so-called “Ottonian type”, used
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Fig. 1. Metropolitana Library, Zagreb. MR 166, p. 209

to mark the beginning of the masses, the evangelic pericopes
and the lessons.

The initials can all be attributed to the same illumin-
ator, apart from those corresponding to the palimpsest pages
(p. 160-163), where the Mass-text pro imperatore was
substituted by a Mass-text pro rege. Most likely these pages
were illuminated by a second artist, at the same time when the
text of the scriptio inferior with the Mass-text pro imperatore
was written. Those done by the first artist are written with a
dark inked pen. They are coloured red, yellow, blue, dark
green, light green, white and black. The geometrical initials,
done by the second artist on the pages 160-163 are drawn with
a dark inked pen. At some points, they are marked with red
lines and coloured with red, yellow and gold.

Alongside these initials, there are some others
belonging to a simpler typology. They are characterized by
the development of coloured backgrounds and an irregular
profile created by bowlike prominences and the extension of
the external lines with plant-shaped endings (fig. 11).
However, close to the text with neumatic notation (p.
173-224), there is a set of small red inked letters drawn on a
square golden background.

The decoration of the second part of the manuscript is
far poorer. It only includes 35 decorated initials: they are
simple letters, with characteristic bars animated by nodular,
bowlike prominences. With a pen, their contours were drawn
using a sepia coloured ink and simply filled in with red.

Missal MR 166 was discovered by the palacographer
Viktor Novak in December 1916. He described it in detail,
attributing it to a southern Italian Scriptorium of the late 11th
century for codicological and palacographical reasons. 3

While the Italian origin of the manuscript had been
confirmed by the liturgist Dragutin Kniewald,4 Novak
himself revised his initial hypothesis after about thirty years.

64 He claimed that the manuscript should have been produced
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Fig. 2. Metropolitana Library, Zagreb. MR 166, p. 103

in Dalmatia, basing his new hypothesis on two different
considerations.5 The first one was that the “semi-angular”
script was not unusual in the context of 11th century
Dalmatian library production, in which it was characteristic
to use both types of script, as shown by the Gospel Book of
the Cathedral of Trogir, mistakenly attributed by him to the
11th and 12th centuries. The second consideration was that on
the palimpsest pages of the Missal (pp. 160-161), the
mention pro imperatore of the scriptio inferior, replaced
with a mention in favour of a king — in whose initials “Em”
Novak identified the abbreviation of the Hungarian king’s
name Emericus (1196-1204) — coincides with the same
mention which exists in the Exultet of the Evangeliary of
Zadar (Bodl. Canon. Lat. 61). This manuscript is considered
without any doubt to be of Dalmatian origin and datable,
according to Novak, to the last decade of the 11t century, on
the basis of the allusion to the emperor. In fact, after the death
of King Zvonimir (1076-1089) there was a long period of
political uncertainty, during which the power of Byzantium
strengthened. According to these circumstances, Novak
claimed that the dating to the last decade of the 11th century
excludes the possibility that MR 166 was produced in Italy,
since the allusion to the emperor could be explained only in
the ’unlikely’ case of the completion of the manuscript
before the fall of Bari to the Normans in 1071.6

3 V. Novak, Scriptura beneventana: s osobitim obzirom na tip
dalmatinske beneventane. Paleografska studija, Zagreb 1920, 51, 52,
72-79 (tab. V-XIII).

4 D. Kniewald, Zagrebacki liturgijski kodeksi XI-XV stoljeca,
Croatia Sacra 10 (1940) 1-128, particularly 30-33; idem, /luminacija i
notacija zagrebackih liturgijskih rukopisa, Rad Hrvatske Akademije
znanosti i umjetnosti 279 (1944) 7, 21-24, 98, 100-105; and particularly:
idem, Ordo et Canon missae e missali S. Sabina MR 166 saec. XI,
Ephemerides liturgicae 70 (1956) 325-337. Kniewald believed that MR 166
was produced at the end of the 11th century in the central part of Italy,
probably in Rome or in the territory of the abbey of Farfa, and was brought
to Dalmatia, probably to Split, during the 12th century.

5 V. Novak, Neiskoris¢avana kategorija dalmatinskih historijskih
izvora od VIII. do XII. stoljeca, Radovi Instituta Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti u Zadru 3 (1957) 39-74, particularly 43-45 and
160-161 (tab. 1). In this circumstance, Novak specified that the presence of
MR 166 in Zagreb was already documented at the beginning of the 14t
century, because it is mentioned in the inventory of the Metropolitana
Library (ibid., 43).

6 Novak, op. cit., 44.



Elba E.: Between Southern Italy and Dalmatia Missal

g &n ua"!mmm

Fig. 3. Metropolitana Library, Zagreb. MR 166, p. 63

Branka Pecarski, a student of Novak, supported his
ideas and developed a monographic study based entirely on
the decorative set of the manuscript.” She tried to
demonstrate that the codex, while characterized by clear
references to the miniature painting of southern Italy, shows
evident connections with other Dalmatian manuscripts, in
particular with the Evangeliary of Zadar. In addition,
following Novak’s hypothesis about the existence of a
scriptorium that in the 11th century already used the
semi-angular script in Trogir — when the rounded script was
used in Zadar — she concluded that MR 166 was probably
produced right in Trogir.

The subsequent studies disagree with the thesis
claiming the Dalmatian origin of the manuscript and its
dating to the 11th century, unanimously maintaining that MR
166 was done in the area of Montecassino during the 12th
century and that only later was it exported to Dalmatia,
where it was completed with a final part, presumably at the
beginning of the 13th century.?

This position, based on the musicological conside-
rations by Boe,? was further supported by the studies of
Virginia Brown on the “votive Missal”,10 a type of monastic
book that was particularly widespread in the area of
Benevento and Montecassino from the 11t century. The
“votive Missal” differs from the Sacramentary because of the
presence of Masses-texts ascribed to the domain of private
worship and a heterogeneous set of prayer intentions that
belong to public and private worship.!! The preliminary
comparative analysis by Virginia Brown on the votive
Missals of southern Italy, produced between the 11th and 13th
century,!2 pointed out that MR 166, considered as one of
those examples, is very similar to the codices of
Montecassino. This means that they were probably produced
in the same scriptorium or in a monastery under its control. 13
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Fig. 4. Metropolitana Library, Zagreb. MR 166, p. 149

7 B. Telebakovic¢-Pecarski,
zagrebatcke Sveucilisne knjiznice,
Dubrovniku 6-7 (1959) 149-160.

8E. A. Loew, 4 new list of Beneventan manuscripts, in: Collectanea
Vaticana in honorem Anselmi M. Card. Albareda: a Biblioteca Apostolica
edita, 11, Citta del Vaticano 1962, 211-244; idem, The Beneventan script. A
History of the South Italian Minuscule, Roma 19802, 1, 343, 11, 177; A.
Badurina, [lluminated manuscripts in Croatia, Zagreb 1995, 105. The
complete bibliography can be found on BMB. Bibliografia dei manoscritti
in scrittura beneventana, 1-17, Roma 1993-2009.

9 J. Boe, Prifation, in: Die Musik in Geschichte und Gegenwart.
Allgemeine Enzyklopddie der Musik, ed. L. Finscher, Kassel — New York
19972, 1771. According to Boe, the text of the Prefatio in solemnitatibus,
quoted on ff. 188-193 and 202-205, comes from the area of Montecassino.

10V, Brown, Messale votivo, in: I fiori €’ frutti santi. S. Benedetto, la
Regola, la santita nelle testimonianze dei manoscritti cassinesi, ed. M.
Dell’Omo, Milano 1998, 152-153 nr. 36, 153; eadem, /] messale medievale
e le "Missae votivae’: esempi di pratica monastica in area beneventana, in:
1l monaco, il libro, la biblioteca. Atti del Convegno (Cassino—Montecassino
5-8 settembre 2000), ed. O. Pecere, Cassino 2003, 119-153.

I The prayers are divided into different categories, such as
thanksgiving for the intercession of saints at public events or private
occasions, or for the benefit of the deceased, or of all the faithful in general,
for the benefit of particular figures, such as lay benefactors, who, in
exchange for gifts of different kinds, tried to “establish a spiritual affiliation
with the monastery”, and requested the celebration of masses for
themselves and for their families (/bid., 139).

12 Besides MR 166, the following belong to the typology of “votive
Missal”: Casin. 127 and the Vat. Borg. Lat. 211, both written in Montecassino
in the time of Abbot Oderisio (1087-1105); Casin. 426, dating back to the
second and third decade of the 11th century and produced in a monastery
under the control of Montecassino; Vat. Lat. 6082, copied in Montecassino in
the 12th century; Ms. W6 of the Baltimore Walters Art Gallery, written in Bari
type in the 11% century for the diocese of Canosa; Vat. Lat. 7231 of the 13t
century and the Vat. Ott. Lat. 576, composed of texts dating back to the 13th
and 12th centuries, and some palimpsests dating back to the 11th century, both
produced presumably in Abruzzi; Oxon. Bodl. Canon. liturg. 342, written in
Dalmatia, probably in Dubrovnik, in the 13th century.

13 The production of MR 166 in the area of Montecassino is mainly
attested by the presence in the codex of a huge list of prayers for the mass of
St. Benedict. It is only equivalent to that of the Missal Casin. 426 (Brown,
Messale votivo). Furhermore, Casin. 127 and Vat. Borg. Lat. 211, but above
all Vat. Lat. 6082, share the repetition of many other masses, often in the
same order and with the same prayers.

lluminacija misala MR 166 iz
Anali Historijskog instituta u
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Fig. 5. Metropolitana Library, Zagreb. MR 166, p. 128

The analysis of the manuscript decoration contained in
this paper on the one hand calls into question the hypothesis
of the Dalmatian origin; on the other hand, it aims to confirm
the thesis of a southern Italian origin currently supported by
the scholars.

After closer observation, it is possible to identify some
specific elements belonging to the ornamental repertoire,
such as the vegetal endings made up of lanceolate leaves, and
rarely of curled leaves, or buds. There are zoomorphic
appendices, characterized by protomes of a dog or bird of
prey, or by full or half-length bodies of dogs with the coat
marked with small red signs on the back. Finally, there are
anthropomorphic heads that in two cases are located at the
end of the letter.

Pecarski’s analysis aimed to underline the relationship
between the Dalmatian miniature painting tradition and that
of southern Italy through the systematic classification of the
Initialornamentik of the manuscript and a direct comparison
(according to typology and single ornamental elements) with
some of the most important Beneventan illuminated
manuscripts.'4 However, the methodological validity of her
analysis fails when she tries to demonstrate, with the same
emphasis, the affinity of some decorative elements with
codices that were definitely created in Dalmatia, the most
important testimony of which is the Bodl. Canon. Lat. 61.

The anthropomorphic heads and the dark backgrounds
filled with small blank discs (in Italian so-called “motivo a
occhi”, i.e. eye-like) are the elements that the two
manuscripts MR 166 and Bodl. Canon. Lat. 61 share, both
directly derived from the manuscripts in Bari type.!5 In the
case of MR 166, they do not characterize the decoration of
the manuscript at all, while in the Evangeliary of Zadar Bodl.
Canon. Lat. 61 they systematically appear, showing the
reiteration of some typical elements of the illuminated

66 manuscripts from Apulia, probably used for years in the
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Fig. 6. Metropolitana Library, Zagreb. MR 166, p. 25

scriptorium of St. Chrysogonus (figs. 8, 12). In addition, the
heads, in profile with a beard under the chin or with peaky
ears (the features of a satyr rather than a human being), differ
remarkably from those which are characteristic of the
production of Zadar and Dalmatia. These heads are in profile
(or frontal), with thick hair defined by a rounded mass often
surmounted by a head covering or a crown — so related to the
model of Bari that, in some cases, they can be considered
almost identical.16

14 Pecarski subdivided the initials into four categories
(Telebakovié-Pecarski, [lluminacija, 150-152). The first category
(composed of two groups), included the bow-shaped and geometrical letters
(“In the first group the letters consist of stems, of ribbons intertwined in
various ways, and zoomorphic motives... The initials of the second group
consist exclusively of interlaced multi-coloured ribbons with spaces in
between, most often filled with pearls”): for those she referred to the initials
of the Exultet rolls of Avezzano. In this scroll she found many direct
similarities, such as the initials O (probably initials with squared interlaces).
The second category was composed of simpler initials characterized by the
“the omission of the interlace”. Drawing these initials “the illuminator
rounds them off, splits or tapers them, and adds fine strokes; sometimes
even a highly stylized leaf”. To the third category belong initials
characterized by a “ornamentally floral character”, coloured with only blue
and red, some traces of green and mainly gold (among these is also the
monogram Vere Dignum). For these initials, identifiable with those of the
Ottonian type, the proposed comparisons, based on the features of their
general structure, were: the Vat. Lat. 1202, the Vat. Barb. Lat. 529 and the
Exultet roll of the British Library (4dd. MS 30337). The Exultet rolls of Pisa
and Fondi were used for a comparison of the similar shape of the interwoven
ribbons.

15 Ibid., 158. The recent contributions to the study of the Apulian
miniature painting coincide with this remark of Pecarski. They claim that
the head motif can be considered as the “trademark” of the manuscripts
manufactured in the scriptorium of Bari, such as the Exultet scrolls of Bari.
See: G. Orofino, Miniatura in Puglia agli inizi dell’XI secolo: I'Omiliario VI
B 2 della Biblioteca Nazionale di Napoli, Miniatura 3—-4 (1990-1991)
21-32; eadem, L'illustrazione delle Metamorfosi di Ovidio nel ms. IV F 3
della Biblioteca Nazionale di Napoli, Ricerche di Storia dell’ Arte 49 (1993)
5-18. For the Exultet scrolls of Bari cf. Exultet. Rotoli liturgici del
medioevo meridionale (Catalogo della mostra, Montecassino, 1994), ed. G.
Cavallo, G. Orofino, O. Pecere, Roma 1994.

16 In the Dalmatian illuminated manuscript tradition, the head motif
appears not only in the Evangeliary Bodl. Canon. Lat. 61, but also in the
slightly earlier Monastic Book of Hours Ms. K. 394 of the Majar
Tudomanios Akadémia of Budapest and in the Missal Lat. fol. 920 of the
Staatsbibliotek of Berlin, dating back to the 12th century. As already
mentioned, the close comparison, particularly in the case of the heads in the
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Fig. 7. Metropolitana Library, Zagreb. MR 166, p. 249

The comparison with Bodl. Canon. Lat. 61 fails
completely when analyzing the Byzantine elements that
characterize — according to Pecarski — the fauna of the
zoomorphic initials, in particular the letter 4 on page 249 and
the letter G on page 128 (fig. 5, 7). Rather than the Byzantine
models, the animals of the Missal — dogs, birds of prey and
even a dragon — belong to the decorative model of the area of
Benevento and Montecassino — revitalized by the
contribution of Norman art.!” Furthermore, there are no
peacocks, birds that preponderantly differentiate the
decoration of the Oxford manuscript and, "typical of
Byzantine art, not so freely or independently applied in
southern Italy," they can be considered as distinctive features
of the codices of Zadar, dating back to the second half of the
11th century (fig. 13).18

In contrast with what Pecarski claimed, the fact that the
decoration of the Missal of Zagreb is completely different
from that of the Oxford Evangeliary shows the “uniqueness”
of the manuscript compared to the other more or less coeval
Dalmatian examples. These Dalmatian manuscripts, even
though they were not created by the same scriptorium — like
in the case of the Vat. Borg. Lat. 339 — clearly show the
diffusion of a homogeneous decorative language on the whole
of Dalmatian territory, based on the illuminated manuscript
production of St. Chrysogonus. As a result, because of the lack
of comparable manuscripts, it is impossible to affirm that MR
166 was produced in Dalmatia, even less by a scriptorium
such as the one of Trogir, whose very existence, due to the
lack of documentary evidence, should be called into question
even for the 13t century codices.!?

Going back to the illumination of the manuscript, the
morphological and decorative features of the initials point to
some elements characterizing a scripforium operating in the
area of Montecassino, according to the text analysis of
Brown, or rather to the scriptorium of Benevento,20

Fig. 8. Metropolitana Library, Zagreb. MR 166, p. 27

codex of Budapest, with the models of the Bari type is clear. Cf. Elba, La
decorazione; eadem, Lungo le rotte adriatiche: il Libro d'ore in
beneventana di Budapest e la miniatura pugliese dell’XI secolo, Rivista di
Storia della Miniatura 12 (2008) 45-55.

17 This consideration is mainly due to the presence of the initial
shaped by the figure of the dragon. It is a typical element of the zoomorphic
repertoire of Norman art that spread in Dalmatia thanks to the influences of
the models coming from southern Italy and particularly attested by the
codices in Beneventan script of the 12th and 13t centuries, as the already
mentioned Missal of Berlin, the Lectionary and the Evangeliary of Trogir.

18 Telebakovi¢-Pecarski, lluminacija, 158. This opinion is widely
supported by the fact that, as opposed to the models of the Bari type, in the
codices of Zadar and, particularly in the Bodl. Canon. Lat. 61 and in the
Bodl. Canon. Lat. 277, the peacock, instead of being a simple decorative
motif of the zoomorphic repertoire of the manuscript, systematically
substituted the eagle, symbolizing the evangelist John. Cf. Elba, La
decorazione, 126 (and tab. 8 and 11d); eadem, Lungo le rotte, 48 (and figs.
8-9).

19 The quality of the decoration and the peculiar iconographical
affinities that in particular relate the Evangeliary of Trogir both to the
miniature painting of southern Italy and to the library production of the 13th
century in the area of Padua and Venice, support the hypothesis that the
manuscript, even if done for the cathedral of Trogir, could have been
produced in Zadar. Zadar was the full-fledged, leading centre of the book
tradition of Dalmatia and it remained so even when the Franciscan
scriptorium replaced that of the Benedictines of St. Chrysogonus. Cf. E.
Elba, L’Evangeliario miniato in beneventana della cattedrale di Trogir e la
cultura artistica adriatica del XIII secolo, in: Medioevo: I'Europa delle
cattedrali, Atti del IX Convegno Internazionale di Studi (Parma, 19-23
September 2006), ed. A. C. Quintavalle, Milano 2007, 362-369.

20 On the manuscripts from Benevento, cf. J. Mallet, A. Thibaut, Les
manuscrits en écriture bénéventaine de la Bibliotheque capitulaire de
Béneévent, 1-111, Paris 1984-1997; La cathédrale de Bénévent, ed. T. F.
Kelly, Gand—-Paris 1999; Chronicon Sanctae Sophiae: cod. Vat. Lat. 4939,
ed. J.-M. Martin, Roma 2000 (con uno studio sull’apparato decorativo di G.
Orofino); G. Orofino, La miniatura nel ducato di Benevento, in: [
Longobardi dei ducati di Spoleto e Benevento. Atti del XVI Congresso
internazionale di studi sull’alto medioevo (ottobre 2002), I, Spoleto 2003,
545-565 (tab. I-XVIII).
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Fig. 9. Metropolitana Library, Zagreb. MR 166, p. 157

according to the research by J. Boe and A. E. Planchart.2!
Clearly the manuscript was influenced by both traditions. 22
This is proved, from a compositional point of view, both
by the letter /" on page 25 (fig. 6), shaped by the figure of a
dog, lying on its back and licking its paw — reusing a solution
very similar to the one used in the codices of Montecassino
and Benevento — and by the small letter D on page 154, where
two dogs compose the shape of the letter, like in many other
examples belonging to the repertoire of Montecassino, in
which animals substitute the contour of the letter in a sym-
metrical position.23 On the other hand, at the ornamental level,
the comparison with the miniature painting tradition of Mon-
tecassino and Benevento is essentially focused on the
presence of the eye-like motif, on the use of vegetal endings
with lanceolate leaves and, particularly, on the use of a syste-
matic and differentiated use of squared interlaces that shape
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Fig. 11. Metropolitana Library, Zagreb. MR 166, p. 152

L o

—

Fig. 10. Metropolitana Library, Zagreb. MR 166, p. 103

the letter O on ff. 103-157. There are many similarities with
the manuscripts of Montecassino also in these small details.24
Itis also likely (but still needs to be checked) that in the
case of the manuscripts from Benevento, the major
similarities of the decorative solutions (fig. 14-15) can be
seen in the missals of the Biblioteca Capitolare of
Benevento, cod. 19, cod. 20 and cod. 29 — all probably
created in the local scriptorium of Santa Sofia in the 12th
century2’ — or the Missal Ms. Egerton 3511 (ex Benev. 29).
The relation with the book models of Montecassino
and Benevento also clarifies the technical quality that

21 J. Boe (Beneventanum troporum corpus II: Ordinary Chants and
Tropes for the Mass from Southern Italy, A. D. 1000-1250. Part 2: Gloria
in excelsis, ed. J. Boe, Madison 1990) believes that the analysis of the order
of the Gloria hymns and the Tropes follows that of the tradition of
Benevento, as the ‘prosula’ Puer ascendentem, in the f. 16v of the Ms.
Benev. 35.

22 T exclude the connection of the decorative parts in MR 166 with
the illuminated manuscripts from Apulia, particularly in Bari type, since
there are too many differences in style. Therefore, I do not agree with
Golob’s claims, when she compares, with reference to the second part of the
manuscript in the Beneventan script of the Bari type, the Initialornamentik
of the manuscript of Zagreb to the manuscript of Virgil Vat. Reg. Lat. 2090,
cf. N. Golob, Ungarn, Slowenien und Kroatien, in: Romanik, 11, ed. A.
Fingernagel, Graz 2007, 92 e n. 38.

23 V., for example, the small letter D on f. 267%is of the Ms. 36 of the
Biblioteca Capitolare of Benevento or the letter O on page 54 of the Casin.
51, reproduced in: Orofino, La miniatura nel ducato di Benevento, tab. X1,
pict. 22; eadem, [ codici decorati dell’Archivio di Montecassino, 11/1: 1
codici preteobaldiani e teobaldiani, Roma 1996, tab. CV.

24 Among the many possible comparisons, this one refers in
particular to the capital geometrical letters of Grimoaldo in the Casin. 104,
such as the letter N on page 155, reproduced by Orofino, / codici cit., 11, 2,
tab. CXX-d.

25 For example, in the case of MR 166, the following elements are
normally considered meaningful: the hooked knots like those
characterizing the initials of the Ms. Benev. 29; the way in which the
geometrical letters are structured, characterized by empty sections with a
golden background and crossed by ribbons ending with long lanceolate
leaves, as in the case of the letter P on f. 149r of the Ms. Benev. 20; or the
presence of Ottonian plant shoots of the letter /" on page 202, contoured by a
thin red line and coloured with gold on a blue background, as those that fill
the white polka-dot field of the letter 7 on f. 108v. of the Ms. 79 and on f.
149v of the Ms. 20.
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Fig. 12. Bodleian Library, Oxford. Canon. lat. 61, c. 45v

characterizes the decoration of the first part of the
manuscript. Both the drawing, well defined and marked by a
thin black inked stroke, and the mise-en-page, are typical
features of an important scriptorium or, at the same time, of
an area implying a wide circulation of manuscripts of top
quality. In fact its mise-en-page shows a well balanced
attention to the relation of the text and the initials, which may
be a clue for its attribution to an important scriptorium or to
an area where there was a wide circulation of top quality
manuscripts. Waiting for an accurate evaluation of the
palacographical aspects that could deny the possibility that
MR 166 could have been copied in Dalmatia,26 and a more
appropriate comparative research of the decoration re-
garding all the missals from southern Italy dating back to the
11th and 12th centuries that could properly clarify the place in
which the manuscript was created,?’ I can only state that the
area between Benevento and northern Apulia played an
important role in the network of relations between southern
Italy and Dalmatia.28

This is probably due not only to the close links
Benevento had with Siponto, whose port, located at the foot
of the Gargano mountains, was the chief point of departure
for those who were travelling to the eastern coast of the
Adriatic sea from the Apulian hinterland, but also to the
close ties the Benedictines of northern Apulia and those of
the abbey of Santa Maria delle Tremiti in particular,
maintained with the populations of the eastern coast during
the Middle Ages.29 In addition, both the Abbey of
Montecassino3? and the Church of Rome were very
interested in this area, as shown by the appointment of
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Fig. 13. Bodleian Library, Oxford. Canon. lat. 61, c. 64v

26 In my opinion the question of the existence, or non-existence, of a
“Beneventan Dalmatian script” could be answered only through the
identification of the specific features of its script.

271 started a comparative study of MR 166 and Vat. Lat. 2068. At the
time, waiting for the Vatican Library to reopen, I could only work on the
microfilm. I believe and emphasize that the manuscripts, apart from being
similar from a stylistic point of view (as Brown claimed), show many
analogies in the decorative set. However, it must be clear that the Vat. Lat.
2068 is characterized by a higher refinement and finer quality than the
Missal of Zagreb.

28 This idea is closely related to the statement claiming that the
origin of Dalmatian miniature painting has to be sought in the Benevento
area, i.e. that it can be ascribed to the same artistic land of “Longobardia”, in
which the researchers identify the essential elements of the miniature
painting of Apulia, as shown by the comparison of the fragment of a
Passional MR 164 of the Metropolitana Library, Zagreb. This is the earliest
evidence of the corpus, dating back to 1015-1030, like the library
production of Benevento that spanned the second half of the 10th and the
early 11t centuries. Cf. Elba, La decorazione, 116 and tab. la—b.

29 On the issue of the presence of the Benedictines in the area of the
Gargano mountains, cf. T. Leccisotti, Montecassino a Troia, Japigia 17/2
(1946), 65-92; idem, Antiche prepositure cassinesi nei pressi del Fortore e
del Saccione, Benedictina 1 (1947) 84-133; idem, Le relazioni tra
Montecassino e Tremiti e i possedimenti cassinesi a Foggia e Lucera,
Benedictina 3 (1949) 203-215; Codice diplomatico del Monastero
benedettino di S. Maria di Tremiti (1005-1237), ed. A. Petrucci, I-1II1,
Roma 1960; V. Foretic¢, L’ Ordine Benedettino quale tramite nei rapporti
tra le due sponde con particolare riguardo al territorio di Ragusa nel
Medio Evo, in: Le relazioni religiose e chiesastico-giurisdizionali. Atti del
Congresso di Bari (29-31 ottobre 1976), Roma 1979, 131-144; P. Corsi,
Benedettini e Ordini monastico-cavallereschi in Capitanata durante il
Medioevo, in: Capitanata medievale, ed. M. S. Caldo Mariani, Foggia 1998,
99-109.

30 The Montecassino property of the monastery of Saint Mary of
Rozata in Dubrovnik is documented on the abbey’s bronze door, cf. V.
Novak, La paleografia latina e i rapporti dell’ltalia Meridionale con la
Dalmazia, Archivio Storico Pugliese XIV/3-4 (1961) 145-158, in partic.
151; Foretié, L’ Ordine Benedettino, 133.
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Fig. 14. Metropolitana Library, Zagreb.
MR 166, p. 148

Gerardo, Bishop of Siponto, as the papal legate to Dalmatia
in the crucial years after the schism of Michele Cerulario. 3!

Returning now to the manuscript, it is possible at this
point to advance the following hypothesis: just as it may have
happened with Gerardo, who brought with him gifts and
liturgical manuscripts when he came to Dalmatia in 1074,32
another distinguished clergyman did the same, and brought
with him our Missal. He may have joined a papal delegation
that left from Benevento or from one of the monasteries of
northern Apulia. The sizes of the manuscript, unusual and
different from those of the other Missals,33 and the quality of
the decorative set, embellished by gold, in fact show that this
manuscript was meant to be used as a “travel book”.34

The pocket-size characteristic of the Missal and the
fact that it was used by the priest in representative contexts —
therefore characterized by a certain “solemnity” — could
help to further understand the necessity of adding, together
with the masses for the bishop or for the pope, another one
for the emperor. In contrast to Novak’s statement, this
characteristic is not at all anachronistic for a southern Italian
manuscript, dating back to the 11th and 12th centuries, as
shown by the presence of the same mass both in the
formulary of Casin. 127 and in Vat. Lat. 6082.

In conclusion, I would like to draw attention to an
element of this codex that has been overlooked: the texts of
two votive Masses — the one Pro Christiani qui ad
sepulcrum Domini perrexerunt (p. 242-244) and another
one In Sancti Angeli (p. 347), celebrating St. Michael3s were,
as far as I know, unusual in the formularies of the other

70 missals of Montecassino and Benevento.36 This may be the
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Fig. 15. Biblioteca Capitolare, Benevento.
Ms. 26, iniziali S e O, c. 89r

clue for the identification of its scriptorium or, at least, for
the destination of the manuscript. The presence of both
Masses-text can be perfectly associated with the context of

31 T. Leccisotti, Due monaci cassinesi arcivescovi di Siponto,
Japigia 14/2 (1943) 155-165 .

32 Leccisotti, ibid.

33 The first unit of the codex measures 185 x 130 mm and the second
180 x 185 mm. The other missals of Benevento, for example, measure more
or less 300 x 200 mm.

34 In this case, the hypothesis advanced by Kniewald (Zagrebacki
liturgijski kodeksi, 22) seems to me to be interesting. He supposes that MR
166 was exported to Split probably by Cardinal Gregorio De Crescenzio,
when he left Italy in 1188, for Hungary to attend the canonization of St.
Ladislav. Furthermore, according to Kniewald, the Missal was taken to
Zagreb thanks to the Bishop of Split, Bernardo, originally from Tuscany
and he was a “book lover”. To him is also attributed the substitution of the
missa pro imperatore with that of pro rege.

35 Ibid., 31. The feast and the corresponding mass are located in the
second part of the missal, which is considered, as I do, myself, to be a
transcription of the last part of the missal, done during the 13t century,
probably in Split. Evidence of this is given by the frequent type of initials
(cf. n. 15) very similar to those that characterize the Historia Salonitanorum
of the Archdeacon Tommaso (1199/1200-1268), manuscript K4S 623 of
the archive of the Cathedral of Split created in the middle of the 13th
century. Cf. Thomae Archidiaconi. Historia Salonitanorum atque
Spalatinorum Pontificum, ed. R. Kati¢i¢, M. Matijevic¢ Sokol, O. Peri¢, Split
2003 (the facsmile edition).

36 Two exceptions are important: the first is the Mass-text of St.
Michael in Casin. 426, which led me to believe that the manuscript was
addressed to a monastery with a special devotion for St. Michael. For the
description of this ms. v. G. Orofino, / codici decorati dell’Archivio di
Montecassino, III: Tra Teobaldo e Desiderio, Roma 2006, 57-73 (tab.
XV-XVII). The second is the presence of the formulary of Inventio Sancti
Angeli and Dedicatio Beati Michaelis in the Missal W6 of the Walters Art
Gallery of Baltimore written for the diocese of Canosa in Apulia. On this
manuscript cf. Missale Beneventanum von Canosa (Baltimore, Walters Art
Gallery, MS W6), ed. S. Rehle, Regensburg 1972.
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the Gargano area because both the pilgrimage and the
worship of S. Michael were well established. Between the
12th and 13th centuries, the sanctuary of St. Michael of
Gargano became one of the fundamental hubs located on the
route to the Holy Land and, in general, “overseas”.37

Placed in this new scenario, MR 166 of Zagreb can be
considered an extraordinary and tangible document of the
intense movement of people and objects that crossed the
Adriatic during the Middle Ages. The spread of artistic
models, liturgical practices, and especially cults related to

this movement of people and objects represents the trait
d’union that binds all the Adriatic and Balkan regions into the
same Mediterranean cultural space.

37 On the issue of the worship of St. Michael and the sanctuary of
Monte Gargano cf. I/ Medioevo e il Gargano. Atti della 7. Esposizione
Archeologica (Vico del Gargano, 7-8 maggio 1983), Foggia 1984; La
montagna sacra. San Michele, Monte Sant’Angelo, il Gargano, ed. G. B.
Bronzini, Galatina 1991; L’ angelo, la montagna, il pellegrino. Monte Sant’
Angelo e il santuario di San Michele del Gargano dalle origini ai nostri
giorni. Guida alla mostra documentaria, ed. P. Belli D’Elia, R. Mavelli, A.
M. Tripputi, Foggia 1999.
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N3meby Jyxue Utanuje u Janmanuje:
Mucan MR 166 n3 MeTponoauTaHCKe KILIKHUIIE Y 3arpeoy

Emanyena En6a

Mucan MR 166 w3 MeTpornonnuTaHcKke KEBWKHHIE Y
3arpe0y mpencTaBjba CBaKaKO HajIPOOICMaTHIHUJU PYKO-
muc u3 Jlamvanuje nmiucannM 6eneBeHTaHoM. Paiu ce o koM-
MO3UTHOM PYKOIHCY CACTAaBJBECHOM O] JBE KOJMUKOJIHIIKE
HeNTHE, 0] KOjHX je MpBa MMICcaHa y KAaCHHCKOj OCHEeBCHTAaHH,
a pyra y 3B. bapu Tuiy.

VYkpaiaBame MpBe LeIHHe 00yXBaTa jeJHy CTPaHUILy
ca T og Te ururyp (ctp. 209) u 179 unHunmjana reome-
TPHJCKOT CTHJIA, TPAKACTHX, 300MOP(HUX, ,,[NTOYACTHX U Y
caMo JiBa Cliy4aja TaK03BaHoOT ,,0TOHCKOr"* Tuna. VHuImjanu
cy ypaheHu pykom jeHOT MajcTopa, U3y3eB OHHMX Ha CTpa-
Hulama nanumicecta (cTp. 160-163) rue je Tekct muce pro
imperatore 3aMeHEH MUCOM pro rege. Ty je u3riaena paanuo
JpYyTH YMCTHHK, ajli ¥ OH je OHO CaBPEeMCHHK IIpPBE pe-
Jaknuje Texcra. [lomeHyTnM MHHIMjaIMa ce IpUAPYXY]Y
JIpYTH WHHIMjadH jeTHOCTAaBHHjE THUIIONOTHjC H, YHyTap
HEYMH30BaHOT TEKCTA, jelHa Cephja MAmbUX CIIOBA MTHCAHUX
IPBEHUM MACTHJIOM Yy 3JIaTHOM KBaJIpaTHOM IOJBY.

Jekopanuju 1pyre KOAUKOJIOMIKE [EITHHE TIOKIOmhEHa
je MHOro Mama naxma. OHa o0yxBaTa 35 MHHUIUjaIa c1abo
apTHKyJucaHe popMe Koja je 0’KUBIbEHA JeIMTHO YBOPACTUM
nzbouynHaMa y 00auky mamne. CiioBa Koja Cy IpTaHa epoM
U MacTWioM 0oje celuja W UCIYHEHa LPBEHOM, JIEJIO CYy
MHOT0 Mam€ BeLITe pyke, Moryhe pyke caMor npenucuBava
pyKkonuca.

OtkpuseH 1916. ronuHe ox crpane naneorpada Buk-
Topa HoBaka, mMucan je y moyeTky OMO MPHUIHCAH jy*KHO-
UTAJIMjaHCKUM CKPHUNTOPHjUMa U aToBaH y XI Bek. Yckopo
je, mehytumM, cam HoBak paiukasHO NMPOMEHHO CBOje MH-
nueeme, TBpAchu nma je pykommc Mopao Hactatu y Jlain-
Mal{ju Ha OCHOBY CIMYHOCTH F-ETOBOT THCMa Ca PYKOIH-
cuMa TIHCaHUM YIJIACTOM OCHEBEHTAHOM, a MpoHaljeHuM y
kareapanu y Tporupy. bpanka [lenapcku je 3aTum mojp-
ana HoBakoBy Te3y mokymasajyhu ma gokake, Ha OCHOBY
JEKOpaIyje, CIMYHOCT PYKOIUCA ca IPYTUM PYKOIUCHMA
JATMaTHHCKOT ITOpEKIIa, Ipe cBera ca JeBanhemmcrapem u3
Okcdopna (bomn. manon. nar. 61), Hactanmum y 3aapy y
nocnemkoj Aerennju X1 Bexa.

CynpoTHO Te3ama 0 JAIMaTHHCKOM IOPEKIy 3arpe-
Oaukor Mmcana, HOBHja UCTPaXKHBamba TEXKE J1a HA OCHOBY
jacHHX PYKOIHMCHUX U Maneorpadckux KapakTepucTUKa Mo-
Kaxy Kako je Taj pykomnuc 6uo uzpahen y XII Bexy y jyxHO]
WTamuju u ga je TeK HAKHATHO CTUTA0 Ha JPYTy CTpaHy
Jagpana rae je HBEroB IMmocieAmu A0 OHO MpenpaBibeH
Moxkaa mouetkoM XIII croneha. MctpaxuBamwa Bupuuamje
BpayH, Koja cy KOHIIEHTpHCaHa Ha KIbIDKHY THITOJIOTH]Y ,,BO-
THBHOI MHCaJia" — MAaHACTUPCKE KEbUTE MOCEOHO paIliupeHe
y OeHeBeTaHCKO-KacCMHCKO] oOyiacT moueB oa XI Beka —

72 mapounTo jacHo cy mokasana kako je MR 166 ,maj6mmxn’

rpyIu pykomnuca u3 MOHTeKacHHa, HACTAIUX yIPaBO y Ma-
TUYHOj Kyhu OCHEIMKTHHALIA WM Y HEKOM H0j noapeheHom
MaHacTupy.

AHanuza ykpaca pykomuca moTBplyje jyKHOUTAIHU-
JAHCKO MOPEKJI0 Mucajna. Y TOM IOTJIeAy Cy OJ 3Hadaja u3-
BECHA OPHAMCHTAJTHA CJI0BA, KA0 HA TIPIMEp AYTadKH KOIJba-
CTH JIUCTOBH (pehe KOBPIIaBU WK ca MyIOJBIIMA), 300MOp-
(¢HM BUCYJBIM ca ricehuM YesbycTHMa M KJIbyHOBHMA TITHIIA
rpabJbuBHIla (MM [IaK Ca YUTABUM TEJIMMA WK ,,[IOIpCcjuma‘
maca 4dja je Julaka Ha Jiehuma Ha3HaueHa NPBEHHM IHPTH-
1ama), aHTpoIoMOp(QHe TIaBe KOjuMa ce y JiBa cllydaja 3a-
BpIIIaBajy PETIOBH CJIOBA.

[opeheme ca apyrum mpuMepuma JaaMaTHHCKE MH-
HHUjaType IMOKa3yje, 3aTUM, KaKO NEKOPAaTHBHU CHCTEM KO-
JIeKCa HHje HUMAJO CIMYaH JCKOPAlUjU 33aJapCKHX PYKO-
nuca, mocedHo He ykpacy JeBanhenucrapa uz Oxchopna. ¥
ciydajy MR 166 antponioMop(He TiaBe HUCY, YCTBAPH, Ka-
paKTepUCTUYaH yKpac, 0K Ce€ C Jpyre CTpaHe OHE y OKC-
¢dopackom jeBanhenucTapy 1nojaBibyjy CUCTEMaTCKH U ca J0-
cTa Apyrauujum pemiewsuma. lllraBume, y dhaynu 30omop-
(HUX WHUIH]jaTa, TPEY3eTOj U3 HAJUUCTH]je OCHEBEHTaHCKO-
-KaCHHCKE TpaJulyje, MOTIYHO Cy M30CTABJHCHU MayHOBU
Koju, Oynyhu ma cy THIIMYaH €JIeMEHT BH3aHTHjCKE MUHH-
jatype, jecy eJIeMeHT 1O KOjeM Cy 3aJapCKH PYKOIHCH U3
npyre noioBuHe X1 Beka ocoOeH.

Paznmke xomekca y 0JHOCY Ha 33aJapcKy MUHHjATYpPy
u3 XI Beka M MCTO TaKO WHEroBa ,,HETUITHYHOCT Y OTHOCY Ha
Ipyre CcaBpeMEHE MJalMaTHHCKE IpuMepe, KOjH Cy IoJ
CHaXHHM yTHIIajeM 33/1apCcKe MUHHjATypHE IPOIYKIH]je, 0~
MIPUHOCH 00apamy xurmotese n1a je MR 166 uzpahen y Jlan-
Mallfju, a HAPOUHUTO JIa j& HACTA0 Y TPOTHPCKOM CKPHIITOPH)Y
0 YHjeM MOCTOjarby MUCAHH W3BOPH HE 1ajy HUKAKBE IO-
JaTke.

3arpebauku pykonuc Tpedaio OM MPUIUCATH HEKOM
O]l CKpUNTOpHja aKTUBHUX y oOnacTd MOHTEKacWHa WIN
BeneBenTa kKako To mMoKa3yjy 300Mop(dHa cI0Ba cauHmbeHa y
HETMHN O Taca, U KaJ{ ce pajy O OpHAMEHTAIHOM PEUHHKY,
yrmoTpeba MOTHBA Ca OYHMA, 3aBPILIEIH y 00INKY KOTIJHACTHX
JIMCTOBA, U IIPE CBETa, Mperviera ,,I1049acTor: u ,,0TOHCKOor
tuna. Hajpehe ciamanocty HaheHe cy mpe cBera ca HEKUM
mucannma u3 Kanroncke Oubnmoreke y beneBeHty
natoBanuM y XII Bek.

Bezama ca kmurama n3 MoHTekacuHa u beHeBeHTa
o0jamimaBa ce, yocTalloM, TEXHHYKH KBAJIUTET JeKopaluje
3arpebaykor pyKonuca Koju ce U3/iBaja 1o BpJIo MPeru3HOM
U jacHO ne(UHHCAHOM LPTEXKY M IMpe CBera Mo BpJIO He-
TOBaHOM mise-en-page, WTO je PETKO KOJ PYKOIUCa Major
¢dopmaTta. Te unmenue Takohe Boae Ka 3akJbyuKy aa je MR
166 mopao na Oyze u3Be/ieH Y HEKOM UCTaKHYTOM CKPUIITO-
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PUjyMy WIH, Y CBAaKOM CIIy4ajy, Y CKPUIITOPHjyMY JIOIIMpa-
HOM y 00JIaCTH Koja je Omiia CHa)KHO MHCIIMPHUCAHA MTPUCYC-
TBOM HAjKBAJIMTETHHjUX oOpasama. Jlo cajma W3BEJCHU 3a-
KJbYUIIM UACHTH(UKYjy Ty obmacT ca moapydjeM usmehy
benesenTa u ceBepae Amynuje. [lox yTumajeM KiKHE Ipo-
nyknuje u3 MoHTekacuHa u beHeBeHTa, OHO je mpejcTa-
BJAJIO MPUMAPHH KaHAI 3a Be3y ca Jlanmarujom, 300r cBoje
TycTe Mpeke OCHEANKTHHCKUX CEIUINTA KOja je ToBe3NBasIa
JiBe obaJie u mipe cBera 300r siyke y CHITIOHTY, TITaBHE ToJia-
3WIIHE TaYKe 3a OHE KOjH Cy CE ca KOIHA CIpeMaH Ha MyT
npeko Janapana.

BepoBatHo Huje cirydajHo TO IITO je Orckyn hepapo,
KOjH je TI0CTao Maricku aenerart 3a JJamvanujy 1074, motumao
ympaso u3 Cunonra. Moxna je cienehu npumep bHepapaa,
KOjH je 10 ToJTacKy 3a Jlamvanujy Mopao nia morece ca cooom
JapoBe U TIpe CBEra PyKOIUCEe, HEKH IPYyTH OUCKYII, KOjU je
noTHIA0 U3 beHeBeHTa WM W3 HEKOT' O]l MaHACTHpA y ce-
BEpHO] AMyJHju, HEKOJIUKO JICIIEHH]a KacCHUje MMOHEO ca Co-
0O0M 0Baj jeIMHCTBEHH pyKoIUC. Mae TUMeH3Hje pyKOoIHuca,
HeyoOH4ajeHe y OJHOCY Ha Jpyre jy>KHOUTAIUjaHCKE MHU-
caJie, Kao U O0raTcTBO yKpaca 4yuja je aparoueHoct ysehana

ynotpedoM 37ara, MoKaszyjy yocTajJoM Ja je KOJEKC OYH-
[JIEHO OHO ,,MHCall 3a MyT ', HAMCHCH HECKOrOM BHCOKOM
mpesary ca U3aclIaHHYKOM MHUCH]OM.

Jomr jemaH eneMEHT ONIPUHOCH pa3jallberby MUTAmba
r7ie ce HaJa3Mo PYKOIHC Ipe HEero IuTo je cturao y Jlan-
Mmanyjy. To je mpucycTBO 1Be BOTHBHE Muce, Pro christiani
qui ad sepulcrum Domini perreherunt (ctp. 242-244) u In
Sancti Angeli (ctp. 347), X0je ce KOPUCTE MPH CIIABILCHY
npa3HUKa cBeTor apxanhema Munxawmna. Te nBe mmce, HEy-
OuuajeHe y ¢GopMmyrapuMa JAPYrHMX KACHHCKAX W OCHEBEH-
TaHCKUX MHCalia, MOBe3yjy ce BPJIo JT00po 3a ,,rapraHck’’
KOHTEKCT CeBEepHE AITyJHje, T/Ie Cy U KYJAT cBeTor Muxarmia
Y XOJJOYaCHHIITBO CTEKITU BETHKY apupMalinjy 300r npucyc-
TBa YyBeHOT MHXanIOBOT CBETIIIHIIITA HA IUTAaHWHY ["apraHo.

CwmemnTeH y Taj HOBH amOujeHTt, mucan MR 166 w3
3arpeba Hamehe ce ka0 N3y3eTHO U ONHUIJBHBO CBEJOYAHCTBO
MHTEH3UBHOT KpeTarha JbYAU, KIbHra ¥ YMETHUYKUX JIela.
Onu cy npena3uiiy IpeKo JaapancKor Mopa y CpeibeM BeKy
Y TaKo OJPEAMIIN OHY trait d'union koja yooko obenexaBa
MPUIIAAHOCT CBUX jaJpaHCKUX U OaJKaHCKUX peruja
3ajeTHHYKOM KOUHe METUTEPAHCKe KYJIType.
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